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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

MATERIEL ELECTRIQUE POUR
ATMOSPHERES EXPLOSIVES GAZEUSES -

Partie 17: Inspection et entretien des installations électriques
dans les emplacements dangereux
(autres que les mines)

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation i \ i gomposée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationgux de la CE . a pour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de i \ domaines de
I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres actiVités i Internationales
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquelsNot té natiponal intéressé par le
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, g 50 _gouvernementales, en
liaison avec la CEl, participent également aux travaux. L& ment avec I'Organisation

Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fjxéesps 38 deux organisations.
2) Les décisions ou accords officiels de la CEI concernant/fes\q fechnitjues, représentent, dans la mesure
du possible un accord international sur les/S S\ >s Comités nationaux intéressés

3) Les documents produits se présentent sous\|a fo ; i i i . lls sont publiés

4) Dans le but d'encourager l'unification internationg Qmité tionaux de la CEIl s'engagent a appliquer de
facon transparente, dans toyt i /internationales de la CEl dans leurs normes
nationales et régionales. El et la norme nationale ou régionale corres-

5) La CEIl n’a fixé aucune pros e e q comme indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quang un ¢

6) L'attention est i €léments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits dé ié1é de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour

responsable de ne pa dl ifié droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

a été établie par le sous-comité 31J: Classification des
emplacement gles d'installation, du comité d'études 31 de la CEIl: Matériel

électrique
Cette deuxie edin yrinule et remplace la premiére édition, parue en 1990 en tant que
rapport technique. ) constitue une révision technique et son statut est a présent celui d'une
Norme internationate

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

31J/49/FDIS 31J/51/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti & I'approbation de cette norme.

L'annexe A est donnée uniquement a titre d'information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL APPARATUS
FOR EXPLOSIVE GAS ATMOSPHERES -

Part 17: Inspection and maintenance of electrical
installations in hazardous areas
(other than mines)

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizatte

2) The formal decisions or agreements of thg
international consensus of opinion on the y
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommmehndatio intermational use and are published in the form
of standards, technical reports or guides and’they are a 3 the National Committees in that sense.

4) In order to promote internatignal unlflcatlo ati ampiittees undertake to apply IEC International
Standards transparently to/the ossible\in” their national and regional standards. Any

divergence between the | rd and\the correspoqpding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides no m NGB € indicate itS approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declar 0 be } i
6) Attention is draw ibili of the elements of this International Standard may be the subject

of patent rights. The [EC esponsible for identifying any or all such patent rights.

International stand ; ) been prepared by subcommittee 31J: Classification of
hazardous a - requirements, of the IEC technical committee 31: Electrical

in 1990. It constitutes § techmcal revision and now has the status of an International Standard.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

31J/49/FDIS 31J/51/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A is for information only.



-6-— 79-17 © CEI:1996

INTRODUCTION

Les installations électriques dans les emplacements dangereux possedent des caractéristiques
spécialement congcues pour le fonctionnement dans de telles atmosphéres. Il est essentiel, pour
des raisons de sécurité, que l'intégrité de ces caractéristiques soit maintenue tout au long de la
vie de telles installations; c'est pourquoi elles requiérent une inspection initiale et par la suite:

1) soit des inspections périodiques régulieres,

2) soit une surveillance continue par du personnel formé et de I'entretien quand cela est
nécessaire.

NOTES

1 Dans certains pays, le terme «personnel formé» peut étre interprété comme un «ingénieurxgsponsable»

2 Le fonctionnement correct des installations dans les emplacements dangereux e sigpifi 3_et ne devrait
pas étre considéré comme signifiant que l'intégrité des caractéristiques spéciale fait référence

ci-dessus est préservée.

»
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INTRODUCTION

Electrical installations in hazardous areas possess features specially designed to render them
suitable for operations in such atmospheres. It is essential for reasons of safety in those areas
that, throughout the life of such installations, the integrity of those special features is
preserved; they therefore require initial inspection and either:

1) regular periodic inspections thereafter; or
2) continuous supervision by skilled personnel and, when necessary, maintenance.

NOTES
1 In some countries, "skilled personnel" may be interpreted as a "responsible engineer"

2 Correct functional operation of hazardous area installations does not mean, and sh he interpreted as

meaning, that the integrity of the special features referred to above is preserved.

»
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MATERIEL ELECTRIQUE POUR
ATMOSPHERES EXPLOSIVES GAZEUSES -

Partie 17: Inspection et entretien des installations électriques
dans les emplacements dangereux
(autres que les mines)

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale est destinée a étre appliquée par les utilisateurs et couvre
les facteurs directement liés a l'inspection et a I'entretien des seules installations électriques
situées a l'intérieur des emplacements dangereux Elle ne comprend pas tes prescriptions

CEIl 79-0: 1983, Matériel 1
générales

CEIl 79-1: 1990, Mat

Construction, ve

CEl 79-2: 1983, Matg

Sécurité intrinseque~«i»

CEIl 79-14: 1996, Matériel électrique pour atmospheres explosives gazeuses — Partie 14:
Installations électriques dans les emplacements dangereux (autres que les mines)

CEIl 79-15: 1987, Matériel électrique pour atmosphéeres explosives gazeuses — Partie 15:
Matériel électrique avec mode de protection «n»

CEIl 364, Installations électriques des batiments

CEI 364-6-61: 1986, Installations électriques des batiments — Partie 6. Vérification — Chapitre 61:
Vérification a la mise en service
Amendement 1 (1993)
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ELECTRICAL APPARATUS
FOR EXPLOSIVE GAS ATMOSPHERES -

Part 17: Inspection and maintenance of electrical
installations in hazardous areas
(other than mines)

1 Scope

This International Standard is intended to be applied by users, and covers factors directly
related to the inspection and maintenance of electrical installations within hazardous areas
only. It does not include conventional requirements for electrical installatje nor the testing

- plications for
rvision by

the normative documents listed below. Me O maintain registers of currently
valid international Standards.

ver/f/cat/on test

IEC 79-2: 1983,
apparatus — Type o

IEC 79-11: 199 ical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 11: Intrinsic safety “i”

IEC 79-14: 1996, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 14: Electrical
installations in hazardous areas (other than mines)

IEC 79-15: 1987, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 15: Electrical
apparatus with type of protection “n”

IEC 364: Electrical installations of buildings

IEC 364-6-61: 1986, Electrical installation of buildings — Part 6: Verification — Chapter 61: Initial
verification
Amendment 1 (1993)





